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č. zmluvy Objednávateľa: 4600016088 
č. zmluvy Poskytovateľa:  

ZMLUVA O POSKYTOVANÍ SLUŽIEB 

uzavretá v zmysle § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v platnom znení 
(ďalej len „Zmluva”) 

uzavretá medzi: 

Obchodné meno: Slovenské elektrárne, a.s. 

Sídlo: Mlynské nivy 47, 821 09 Bratislava  

IČO: 35 829 052 

DIČ: 2020261353 

IČ DPH: SK2020261353 

v mene spoločnosti 
koná: 

nezverejnované  

Zapísaný v: Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I., odd.: Sa, č. vl.: 
2904/B 

(„Objednávateľ”) 

a 

Obchodné meno: Ústav materiálov a mechaniky strojov 
Slovenskej akadémie vied 

Sídlo: Dúbravská cesta 9/6319, 845 13 Bratislava 

IČO: 00490750 

DIČ: 2020798835 

IČDPH SK 2020798835 

Zapísaný v: Rozhodnutí Predsedníctva SAV o vydaní zriaďovacej listiny UMMS SAV – 
uznesenie predsedníctva SAV č. 716 zo dňa 13.08.2015 upravené 
Dodatkom č. 1 (reg. č. 554/G/12/2015) 

podnikajúca na území 
SR  

 

Registrácia pre DPH platiteľ DPH v zmysle § 4 ods. 4 

v mene spoločnosti 
koná: 

nezverejnované 

(„Poskytovateľ”) 

(ďalej spolu tiež „Zmluvné strany” alebo osobitne „Zmluvná strana”) 

1 PREDMET ZMLUVY 
1.1 Predmet a účel Zmluvy 

Predmetom tejto Zmluvy je stanoviť práva a povinnosti Zmluvných strán a podmienky 
obchodného vzťahu medzi Zmluvnými stranami, ktoré sa budú aplikovať na 
poskytovanie služieb uvedených v bode 1.2 tejto Zmluvy Poskytovateľom 
Objednávateľovi.  
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1.2 Špecifikácia predmetu plnenia 

V zmysle podmienok tejto Zmluvy, súčasťou ktorej sú Všeobecné obchodné 
podmienky spoločnosti Slovenské elektrárne, a.s. (všeobecné služby) (ďalej 
len „VOPS“) v zmysle bodu 3.1 tejto Zmluvy, sa Poskytovateľ zaväzuje poskytnúť 
Objednávateľovi a Objednávateľ sa zaväzuje od Poskytovateľa prevziať a zaplatiť 
cenu za poskytnutie nasledovných služieb: „Technická pomoc a vykonávanie 
laboratórnych meraní xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx / 
Technical assistance and performing laboratory measurements of 
properties on supplied samples xxxxxxxxxxxxxxxxxxx” (ďalej len „Služby“ 
alebo „Služba“ alebo „predmet Zmluvy“ alebo „predmet plnenia“). 

 

Detailná špecifikácia predmetu plnenia sa nachádza v Prílohe č. 2 Zmluvy (ďalej len 
„Technická špecifikácia“).  

Poskytnutie Služby bude vykonávané na základe Písomných požiadaviek (ďalej len 
„Písomná požiadavka alebo Požiadavka“). 

Na zadávanie Písomných požiadaviek podľa tejto Zmluvy v mene Objednávateľa sú 
oprávnení Manažéri Zmluvy v zmysle bodu 4.2 tejto Zmluvy a na ich akceptáciu 
v mene Poskytovateľa sú oprávnení Manažéri Zmluvy v zmysle bodu 4.2 tejto Zmluvy. 

Písomná požiadavka musí obsahovať špecifikáciu požadovanej služby v súlade 
s Prílohou č. 2 tejto Zmluvy, vstupné dokumenty potrebné k plneniu požiadavky 
obdobie plnenia požadovanej služby a rozsah hodín dohodnutý zmluvnými stranami. 

Požiadavka musí byť Poskytovateľovi odoslaná do 5 dní pred termínom začatia 
poskytovania požadovanej Služby. Poskytovateľ je povinný odoslať Objednávateľovi 
akceptáciu Požiadavky bez zbytočného odkladu po jej doručení.  

V prípade urgencie bude Požiadavka zadávaná Objednávateľom Poskytovateľovi na 
základe emailu Objednávateľa. 

V prípade zaslania Požiadavky e-mailom je Objednávateľ oprávnený zasielať 
Poskytovateľovi Požiadavku elektronickou formou, v „.pdf“ formáte, na e-mailovú 
adresu v zmysle tejto Zmluvy.  

Poskytovateľ sa zaväzuje akceptovať elektronickú formu Požiadavky, pokiaľ obsahuje 
všetky údaje v zmysle tejto Zmluvy a ak bola doručená z e-mailovej adresy uvedenej v 
tejto Zmluve. 

Zmeny e-mailových adries pre doručovanie Požiadavky, uvedených v predchádzajúcich 
bodoch Zmluvy, môžu byť vykonané jednostranným písomným oznámením Zmluvnej 
strany, adresovaným Manažérovi Zmluvy druhej Zmluvnej strany. 

Zmluvné strany sa dohodli, že za deň doručenia Požiadavky Poskytovateľovi bude 
považovaný dátum uvedený v elektronickom potvrdení o doručení e-mailu 
obsahujúceho Požiadavku, pričom toto potvrdenie bude doručené automaticky naspäť 
na e-mailovú adresu Objednávateľa, z ktorej bol Poskytovateľovi odoslaný e-mail 
obsahujúci Požiadavku. Tento deň sa bude považovať za deň, od ktorého začína 
Poskytovateľovi plynúť lehota 2 pracovných dní pre účely tohto bodu, ako je uvedené 
nižšie. V prípade, že Objednávateľovi nebude doručené potvrdenie o doručení e-mailu 
obsahujúceho požiadavku, ani chybová správa o nedoručení e-mailu, tak potom sa pre 
účely tejto Zmluvy bude považovať Požiadavka za doručenú v čase odoslania e-
mailovej správy obsahujúcej Požiadavku. 

Postup pri zadávaní Písomnej požiadavky je nasledovný: 

Objednávateľ vyplní Sekciu „A“ číslo Požiadavky, dátum Požiadavky, termín plnenia,  



 

 

 
 

Strana 3 z 11 

 

popis práce, podporné dokumenty (ak sú potrebné k plneniu Požiadavky pre 
Poskytovateľa), predpokladaný počet hodín zo strany objednávateľa a požadovaný 
termín plnenia zo strany Objednávateľa. Následne bude Požiadavka zaslaná vo 
formáte „word“ na e-mailovú adresu Poskytovateľa. 

Poskytovateľ vyplní Sekciu „B“ : počet hodín zo strany Poskytovateľa, dohodnutú 
hodinovú sadzbu za danú pozíciu (Technik, inžinier, Senior expert), navrhovaný termín 
plnenia a navrhovanú cenu za Požiadavku. Následne zašle Požiadavku späť na e-mail 
Objednávateľa. 

Objednávateľ vyplní sekciu „C“ kde bude uvedená cena za plnenie v zmysle 
Požiadavky a takto podpísanú Požiadavku zašle Poskytovateľovi na podpis vo formáte 
PDF. 

Poskytovateľ po obdržaní takto podpísanej Požiadavky zo strany Objednávateľa svojím 
podpisom a zaslaním späť na e-mail Objednávateľa potvrdí správnosť Požiadavky. 

Poskytovateľ je povinný prijať Písomnú požiadavku najneskôr do 2 pracovných dní odo 
dňa jej doručenia, a to zaslaním spätného e-mailu s uvedením textu: „Písomná 
požiadavka č. [....] vystavená Objednávateľom je prijatá bez výhrad“. Dňom doručenia 
spätného e-mailu Objednávateľovi podľa predchádzajúcej vety sa Písomná požiadavka 
bude považovať za uzavretú. 

V prípade výhrady Poskytovateľa k Požiadavke je Poskytovateľ povinný v lehote 2 
pracovných dní odo dňa jej doručenia odmietnuť Požiadavku formou spätnej 
odpovede, a to na e-mail, z ktorého bola Požiadavka odoslaná Poskytovateľovi, spolu 
s uvedením dôvodov odmietnutia, pričom Poskytovateľ je oprávnený odmietnuť 
Požiadavku iba v prípade, že obsahuje podmienky, ktoré sú v rozpore s touto Zmluvou. 
V takomto prípade nedôjde k vzniku záväzku. Následne je Objednávateľ oprávnený 
zaslať Poskytovateľovi novú Požiadavku spôsobom určeným ustanoveniami tejto 
Zmluvy. 

Zmluvné strany sa dohodli, že ak sa Poskytovateľ nevyjadrí k Požiadavke ani jedným 
zo spôsobov uvedených v predchádzajúcich bodoch v lehote 2 pracovných dní odo dňa 
jej doručenia, bude Požiadavka považovaná za prijatú zo strany Poskytovateľa v celom 
rozsahu a záväzok sa bude považovať za vzniknutý v nasledujúci kalendárny deň po 
uplynutí lehoty 2 pracovných dní po doručení Požiadavky. 

1.3 Zneškodnenie alebo zhodnotenie odpadu 

Súčasťou predmetu plnenia nie je zneškodnenie alebo zhodnotenie odpadu. 
Poskytovateľ je pri manipulácii s odpadmi povinný dodržiavať postupy podľa interných 
predpisov Objednávateľa, s ktorými bol preukázateľne oboznámený pred nástupom na 
výkon predmetu plnenia. 

1.4 Dodávané dokumenty 

Poskytovateľ sa zaväzuje odovzdať Objednávateľovi priebežne počas plnenia, 
najneskôr pri prevzatí Služby Objednávateľom Preberací protokol spolu 
s nasledovnými dokumentami: 

(i) Spracovanie dokumentácie ako výsledok vykonaných laboratórnych skúšok 
vlastností materiálov v zmysle príslušnej Písomnej požiadavky a Technickej 
špecifikácie Objednávateľa. 

(ii) Posudky a konzultácie  v obore kvality materiálov v zmysle príslušnej Písomnej 
požiadavky a Technickej špecifikácie Objednávateľa. 

1.5 Zabezpečenie kvality 

Poskytovateľ sa zaväzuje vykonať službu v celom rozsahu kvalitne podľa príslušnej 
písomnej požiadavky vystavenej Objednávateľom a v súlade s legislatívnými 
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požiadavkami, normami a štandardmi platnými pre predmet plnenia Služba,overovanie 
kvality a technická pomoc, sa týka aj materiálov a komponentov ktoré patria do 1. 
kategórie zabezpečovania kvality,t.j. súvisiace s vybraným zariadením v zmysle zákona 
č. 541/2004 Z. z. o mierovom využití jadrovej energie (ďalej len „atómový zákon“) 
a vykonávacích vyhlášok k atómovému zákonu, alebo ak ide o Službu, ktorá môže 
ovplyvniť prevádzku uvedených zariadení. Do 1.kategórie patrí aj Služba, ktoré 
nespĺňa požiadavky vyššie uvedené, ale môže iným spôsobom ovplyvniť jadrovú 
bezpečnosť jadrového zariadenia (spravidla podliehajú dozoru ÚJD SR). 

2 UZATVORENIE ZMLUVY A ZMENY 
2.1 Účinnosť  

Táto Zmluva podpísaná oboma zmluvnými stranami nadobúda účinnosť v zmysle § 
47a Zákona č. 40/1964 Zb. Občianskeho zákonníka v platnom znení dňom 
nasledujúcom po dni jej zverejnenia v centrálnom registri zmlúv (portál 
www.crz.gov.sk). Táto legislatívna povinnosť je na strane Poskytovateľa, 
ktorý zverejní Zmluvu v centrálnom registri zmlúv do piatich kalendárnych dní od 
podpisu Zmluvy. Poskytovateľ zašle  oznámenie o nadobudnutí účinnosti 
Objednávateľovi na emailovú adresu uvedenú v tejto Zmluve. 

2.2 Trvanie Zmluvy  

Táto Zmluva sa uzatvára na dobu určitú: od podpísania zmluvy do 30.07.2022. 

3 VÝKLAD ZMLUVY 
3.1 Všeobecné obchodné podmienky spoločnosti Slovenské elektrárne, a.s. 

(VOPS) 

Poskytovateľ berie na vedomie a výslovne súhlasí, že ostatné podmienky vzťahujúce 
sa na túto Zmluvu sú uvedené vo VOPS, verzia 01.12.2020, ktoré tvoria Prílohu č. 1 
k tejto Zmluve.  

Poskytovateľ vyhlasuje, že sa s obsahom ustanovení VOPS oboznámil, ich obsah je mu 
známy a berie na vedomie skutočnosť, že VOPS sú pre neho záväzné a podpisom tejto 
Zmluvy sa zaväzuje dodržiavať ich ustanovenia. 

3.2 Bezpečnostno-technické podmienky 

Poskytovateľ sa zaväzuje, že pri poskytovaní Služby v priestoroch Objednávateľa bude 
dodržiavať podmienky uvedené v Bezpečnostno-Technických podmienkach plnenia v 
SE (xxxxxxxx) verzia 01.12.2020, ktoré tvoria Prílohu č. 4 tejto Zmluvy (ďalej len 
„BTP“). 

3.3 Prednosť ustanovení  

V prípade rozporu medzi podmienkami uvedenými v tejto Zmluve a podmienkami 
uvedenými v jej prílohách, resp. súčastiach má prednosť text tejto Zmluvy. 

V prípade rozporu medzi podmienkami uvedenými v texte Zmluvy a podmienkami 
uvedenými v príslušnej Požiadavke majú prednosť podmienky príslušnej Požiadavky.  

V prípade rozporu medzi ustanoveniami jednotlivých príloh má Technická špecifikácia 
prednosť pred BTP. 

V prípade rozporu medzi podmienkami uvedenými vo VOPS a podmienkami 
uvedenými v BTP majú prednosť BTP pred VOP. Ostatné podmienky súvisiace s týmto 
článkom Zmluvy sú uvedené v Prílohe č. 1 – VOPS, článok V. Výklad. 
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4 KOMUNIKÁCIA  
4.1 Kontaktné osoby  

Kontaktnou osobou v zmluvných veciach je:  

za Objednávateľa: 

xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx 

za Poskytovateľa: xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx 

4.2 Manažéri Zmluvy  

Na účely vykonávania organizačných a realizačných úkonov na základe 
ustanovení tejto Zmluvy sú určené nasledovné osoby: 

Manažér Zmluvy za Objednávateľa: 

xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx 

Kontaktnou osobou zodpovednou za zadávanie a kontrolu denných úloh v súlade 
s príslušnou Písomnou požiadavkou a Prílohou č.2 tejto Zmluvy je:  

za Objednávateľa: 

xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx 

Manažér Zmluvy za Poskytovateľa: 

xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx 

4.3 Komunikačný jazyk 

Odchylne od ustanovenia Prílohy č. 1 – VOPS, článok III. Jazyk, bod 3.3, sa Zmluvné 
rany dohodli, že komunikačným jazykom je slovenský a anglický jazyk. 

Ostatné podmienky súvisiace s týmto článkom Zmluvy sú uvedené v Prílohe č. 1 – VOPS, článok 
VI. Komunikácia. 

5 CENA, FAKTURAČNÉ A PLATOBNÉ PODMIENKY 
5.1 Cena 

Objednávateľ sa zaväzuje zaplatiť za Služby cenu, ktorá bude určená spôsobom 
uvedeným v nasledujúcich bodoch tohto článku Zmluvy (ďalej len „cena Služby“ 
alebo „cena“). 

Zmluvné strany sa dohodli, že Maximálna cena za Služby podľa tejto Zmluvy je: 

80 000,- EUR bez DPH 

(slovom: osemdesiat tisíc eur bez DPH) 

(ďalej len „Cena“). 

Uvedená Cena predstavuje finančný limit Objednávateľa na úhradu Služieb 
poskytnutých Poskytovateľom. Objednávateľ nie je povinný vyčerpať Cenu a 
Poskytovateľ nie je oprávnený požadovať od Objednávateľa úhradu prípadného 
zostatku Ceny ku koncu zmluvného obdobia, ak Cena nebola vyčerpaná zo strany 
Objednávateľa v plnom rozsahu. 

Zmluvné strany sa dohodli, že cena za Službu príslušnej Písomnej požiadavky bude  
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stanovená na základe počtu hodín špecifikovaných v príslušnej Písomnej požiadavke 
a na základe hodinovej zúčtovacej sadzby podľa Prílohy č.3 Zmluvy. Cena za Službu 
príslušnej Písomnej požiadavky bude uhradená na základe faktúry vystavenej 
Poskytovateľom po poskytnutí a prevzatí Služby na základe príslušnej Písomnej 
požiadavky. Podkladom pre vystavenie faktúry Poskytovateľom je preberací protokol 
poskytnutých Služieb, vyhotovený v zmysle bodu 6.5 Zmluvy (ďalej len „Preberací 
protokol“), v ktorom bude Manažérom Zmluvy za Objednávateľa a za Poskytovateľa 
v zmysle bodu 4.2 tejto Zmluvy potvrdený objem Služieb poskytnutých v zmysle 
príslušnej Písomnej požiadavky a príslušného fakturačného obdobia. 

Poskytovateľ bude vystavovať ku každému Preberaciemu protokolu osobitnú faktúru. 

5.2 Obsah ceny 

Zmluvné strany sa dohodli, že cena za službu obsahuje všetky náklady Poskytovateľa 
ako aj poplatky potrebné pre riadne plnenie Služby v súlade s požiadavkami podľa 
tejto Zmluvy. 

5.3 Fakturačné podmienky 

Faktúra musí obsahovať všetky náležitosti v zmysle platnej legislatívy a 
ostatné požadované údaje v zmysle tejto Zmluvy. 

V prípade, ak Poskytovateľ vyhotoví faktúru, ktorá nespĺňa náležitosti v zmysle platnej 
legislatívy alebo v zmysle tejto Zmluvy a Objednávateľovi z tohto dôvodu bude zo 
strany orgánov finančnej správy Slovenskej republiky vyrubená pokuta alebo budú 
uplatnené iné sankcie (napríklad neuznanie nároku na odpočet DPH, dorubenie DPH 
a pod.), Objednávateľ má právo vyfakturovať Poskytovateľovi náhradu škody vo výške 
takto vyrubenej pokuty alebo iných sankcií a Poskytovateľ má povinnosť takúto 
faktúru Objednávateľovi uhradiť. 

Ak má Poskytovateľ s Objednávateľom uzatvorenú platnú Dohodu o elektronickom 
doručovaní faktúr, doručovanie faktúr (a dokladov v takej dohode definovaných) sa 
riadi takouto osobitnou dohodou. V opačnom prípade je Poskytovateľ povinný zasielať 
faktúry pre Objednávateľa na adresu: 

Slovenské elektrárne, a.s. 
Odbor fakturácie 
Závod Atómové elektrárne Mochovce 
P.O.BOX 11 
935 39 Mochovce 

5.4 Platobné podmienky  

Splatnosť faktúry 

Lehota splatnosti faktúry je 60 dní odo dňa doručenia faktúry Objednávateľovi na 
adresu podľa bodu 5.3 tejto Zmluvy. 

Ostatné podmienky súvisiace s týmto článkom Zmluvy sú uvedené v Prílohe č. 1 – VOPS, článok 
VII. Cena, fakturačné a platobné podmienky, ako aj článok VIII. Daňové podmienky. 

6 POSKYTNUTIE SLUŽBY  
6.1 Miesto poskytnutia Služby  

Miestom poskytnutia Služby: 

Slovenské elektrárne, xxxxxxxxxxxxxx /sídlo Poskytovateľa.  
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6.2 Miesto odovzdania a prevzatia Služby  

Miestom odovzdania a prevzatia Služby 

Slovenské elektrárne, xxxxxxxxxxxxxxxxxxx  

6.3 Poskytnutie Služby 

Poskytovateľ sa zaväzuje urobiť všetko potrebné pre riadne a včasné poskytnutie 
Služby (t.j. vykonať všetky výkony potrebné pre riadne a včasné poskytnutie Služby) 
tak, aby poskytnutá Služba riadne zodpovedala v celom rozsahu všetkým platným 
právnym predpisom. Pokiaľ sa počas poskytovania Služby vyskytnú podstatné 
skutočnosti, o ktorých Zmluvné strany vopred nemali vedomosť, Poskytovateľ je 
povinný bez zbytočného odkladu ihneď na mieste pri poskytovaní Služby o týchto 
skutočnostiach informovať Objednávateľa a tieto skutočnosti uviesť aj do denníka 
Služieb, ak je vedený. Ak Poskytovateľ tieto skutočnosti neoznámi Objednávateľovi 
podľa predchádzajúcej vety, Objednávateľ nie je povinný akceptovať žiadne 
pripomienky k neskôr zisteným skutočnostiam a platí, že tieto boli Poskytovateľovi 
známe pred uzavretím Zmluvy. 

6.4 Lehota poskytnutia a prevzatia Služby  

Poskytovateľ sa zaväzuje začať poskytovať Službu/y od prvého dňa účinnosti Zmluvy 
a poskytovať Službu priebežne počas trvania Zmluvy. 

6.5 Prevzatie Služby  

O prevzatí Služby sa spíše Preberací protokol podľa vzoru uvedeného v Prílohe č. 5 
tejto Zmluvy, ktorý podpíšu obe Zmluvné strany a ktorý bude obsahovať:  

- popis Služby podľa Písomnej požiadavky,  

- v prípade prevzatia poslednej Služby poskytovanej na základe tejto Zmluvy aj 
údaj o počte nevrátených vstupných identifikačných kariet alebo preukazov 
(ďalej len „IDK vstupu“) pridelených pracovníkom Poskytovateľa, 

- čitateľné mená a priezviská a podpisy Manažérov Zmluvy za obidve Zmluvné 
strany v zmysle bodu 4.2 tejto Zmluvy,  

- dátum prevzatia Služby Objednávateľom, 

- miesto prevzatia Služby.  

Ostatné podmienky súvisiace s týmto článkom Zmluvy sú uvedené v Prílohe č. 1 – VOPS, článok 
IX. Vykonanie plnenia. 

7 SUBDODÁVATELIA  
Poskytovateľ bude poskytovať Službu bez účasti subdodávateľov 

8 NÁHRADA ŠKODY 
Ustanovenia týkajúce sa náhrady škody sú uvedené v Prílohe č. 1 – VOPS, článok XIII. 
Zodpovednosť za škodu. 

Odchylne od ustanovenia bodu 13.3 VOPS, ktoré tvoria Prílohu č. 1 k tejto Zmluve, sa Zmluvné 
strany pre účely tejto Zmluvy dohodli, že Objednávateľ nie je oprávnený požadovať náhradu 
škody spôsobenej porušením povinnosti, na ktorú sa vzťahuje zmluvná pokuta. 
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9 ZÁRUKA A ZODPOVEDNOSŤ ZA VADY 
Ustanovenia týkajúce sa záruky a zodpovednosti za vady sú uvedené Prílohe č. 1 – VOPS, 
článok XIV. Záruka a zodpovednosť za vady. 

10 ZMLUVNÉ POKUTY A SANKCIE 
Ustanovenia týkajúce sa zmluvných pokút a sankcií sú uvedené v Prílohe č. 1 – VOPS, článok 
XV. Zmluvné pokuty a sankcie. 

10.1 Zmluvné strany sa dohodli, že Poskytovateľ je povinný zabezpečiť potrebnú účasť 
pracovníka xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx skúsenosťami so špecifikáciou 
predmetu plnenia (v súlade s požiadavkami v Prílohe č. 2) pre plnenie Písomnej 
požiadavky. V prípade, že Poskytovateľ nedodrží termín plnenia dohodnutý v príslušnej 
Písomnej požiadavke, Objednávateľ si môže uplatniť voči Poskytovateľovi zmluvnú 
pokutu vo výške 0,5% z Ceny plnenia príslušnej Písomnej požiadavky za každý deň 
omeškania po dátume, ktorý bude uvedený v Písomnej požiadavke ako termín plnenia. 

11 PRERUŠENIE PRÁC A UKONČENIE ZMLUVY 
Ustanovenia týkajúce sa prerušenia prác a ukončenia Zmluvy sú uvedené Prílohe č. 1 – VOPS, 
článok XVI. Ukončenie Zmluvy. 

Pokiaľ sa Zmluvné strany nedohodnú inak, predčasné ukončenie Zmluvy má za 
následok ukončenie všetkých záväzkov vzniknutých na základe Požiadaviek, podľa 
ktorých ešte práva a povinnosti Zmluvných strán nezanikli vzájomným plnením, a to aj 
v prípade, ak sa porušenie Zmluvy, či už podstatné alebo nepodstatné, týka iba 
niektorého záväzku podľa Požiadavky. Pre postup Zmluvných strán pri predčasnom 
ukončení Zmluvy platia príslušné ustanovenia Prílohy č. 1 – VOPS, článok XVI. 
Ukončenie Zmluvy. 

11.1 Vypovedanie Zmluvy  

Odchylne od ustanovenia bodu 16.2 VOPS, ktoré tvoria Prílohu č. 1 k tejto Zmluve, sa 
Zmluvné strany pre účely tejto Zmluvy dohodli, že Objednávateľ je oprávnený túto 
Zmluvu ukončiť bez uvedenia dôvodu doručením písomnej výpovede Poskytovateľovi. 
Ostatné ustanovenia bodu 16.2 VOPS, ostávajú týmto nezmenené v platnosti. 

11.2 Odstúpenie od Zmluvy z dôvodov na strane Poskytovateľa  

Odchylne od ustanovenia bodu 16.4a) VOPS, ktoré tvoria Prílohu č. 1 k tejto Zmluve, 
sa Zmluvné strany pre účely tejto Zmluvy dohodli, že podstatným porušením tejto 
Zmluvy, na základe ktorého je Objednávateľ oprávnený okamžite od tejto Zmluvy 
odstúpiť, sa rozumie omeškanie Poskytovateľa s riadnym poskytnutím Služby o viac 
ako 10 dní.  

11.3 Odstúpenie od Zmluvy v prípade trvania okolností vylučujúcich 
zodpovednosť 

Odchylne od ustanovenia bodu 17.4 VOPS, ktoré tvoria Prílohu č. 1 k tejto Zmluve, sa 
Zmluvné strany pre účely tejto Zmluvy dohodli, že ktorákoľvek zo Zmluvných strán je 
oprávnená jednostranne od tejto Zmluvy odstúpiť, ak okolnosti vylučujúce 
zodpovednosť trvajú dlhšie ako 30 dní 

Ostatné podmienky súvisiace s týmto článkom Zmluvy sú uvedené v Prílohe č. 1 – VOPS, článok 
XVI. Ukončenie Zmluvy a článok XVII. Okolnosti vylučujúce zodpovednosť, vyššia moc. 

12 SYSTÉMY MANAŽÉRSTVA DODÁVATEĽA  
Zmluvné strany sa dohodli,že Poskytovateľ pre účely tejto Zmluvy nie je povinný disponovať funkčným 
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systémom manažérstva bezpečnosti, ktorý zodpovedá požiadavkám OHSAS 18001, ani funkčným 
systémom environmentálneho manažérstva, ktorý zodpovedá požiadavkám ISO 14001, a pre účely 
tejto Zmluvy sa na Poskytovateľa nevzťahujú príslušné ustanovenia Prílohy č. 1 – VOP, článok XVIII. 
Systémy manažérstva dodávateľa. 

13 POISTENIE  
Poskytovateľ nie je povinný získať a počas celej doby platnosti Zmluvy udržiavať a na 
požiadanie Objednávateľa preukázať poistenie zodpovednosti za škodu. Ustanovenia týkajúce 
sa poistenia, uvedené v Prílohe č. 1 – VOPS, článok XIX. Poistenie, sa neuplatňujú. 

14 DÔVERNOSŤ INFORMÁCIÍ 
Ustanovenia týkajúce sa dôvernosti informácií sú uvedené v Prílohe č. 1 – VOPS, článok XXI. 
Dôvernosť informácií a kybernetická bezpečnosť. 

14.1 Zachovanie mlčanlivosti 

Odchylne od ustanovenia bodu 21.1 VOPS, ktoré tvoria Prílohu č. 1 k tejto Zmluve, sa 
Zmluvné strany dohodli, že informácie odovzdané na základe tejto Zmluvy 
a v súvislosti s ňou budú podliehať podmienkam tejto Zmluvy počas doby 3 rokov odo 
dňa ukončenia tejto Zmluvy. 

Ostatné podmienky súvisiace s týmto článkom Zmluvy sú uvedené v Prílohe č. 1 – VOPS, článok 
XXI. Dôvernosť informácií a kybernetická bezpečnosť. 

14.1 Poskytnutie informácií banke 

Odchylne od ustanovenia bodu 21.1 VOPS, ktoré tvoria Prílohu č. 1 k tejto Zmluve, sa 
Zmluvné strany dohodli, že Zmluvné strany sú oprávnené informácie dôverného 
charakteru, ktoré by inak podliehali mlčanlivosti podľa vyššie uvedeného bodu, 
poskytnúť bankám, poisťovniam alebo iným finančným inštitúciám poskytujúcim 
financovanie alebo zabezpečenie financovania, avšak za splnenia podmienky, že 
takýto príjemca bude viazaný povinnosťou mlčanlivosti. 

Ostatné podmienky súvisiace s týmto článkom Zmluvy sú uvedené v Prílohe č. 1 – VOPS, článok 
XXI. Dôvernosť informácií a kybernetická bezpečnosť. 

15 SÚDNA PRÍSLUŠNOSŤ 
Ustanovenia týkajúce sa súdnej príslušnosti sú uvedené v Prílohe č. 1 – VOPS, článok XXVII. 
Spory. 

16 OSOBITNÉ USTANOVENIA 
16.1 Doložka o partnerstve 

Poskytovateľ berie na vedomie, že podpisom tejto Zmluvy je povinný rešpektovať 
ustanovenia Doložky o partnerstve, verzia 01/10/2014, ktorej znenie je zverejnené na 
internetovej stránke: http://www.seas.sk/obstaravanie a vyhlasuje, že sa 
s predmetom Doložky o partnerstve oboznámil, jej obsah je mu známy a berie na 
vedomie skutočnosť, že Doložka je pre neho záväzná.  

16.2 Ochrana citlivých informácií podľa Atómového zákona 

Zmluvné strany berú na vedomie, že pri plnení tejto Zmluvy môžu byť medzi 
Zmluvnými stranami vzájomne sprístupnené citlivé informácie, ktoré podliehajú 
ochrane podľa zákona č. 541/2004 Z.z. o mierovom využívaní jadrovej energie 
(atómový zákon) a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej len „Atómový 
zákon“). Citlivé informácie alebo dokumentácia obsahujúca citlivé informácie nesmú 
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byť zverejnené, nesmú byť poskytnuté tretej strane a Zmluvné strany majú povinnosť 
postupovať tak, aby počas plnenia Zmluvy bolo poskytnutie informácií jednotlivým 
osobám limitované len na poskytnutie nevyhnutných informácií pre plnenie podľa tejto 
Zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, že v pochybnostiach sa predpokladá, že každá 
informácia má citlivý charakter podľa § 3 ods. 14 Atómového zákona. Ak Poskytovateľ 
poruší ustanovenia podľa tohto bodu, bude sa takéto porušenie povinností 
posudzovať ako únik dôvernej informácie a za takéto porušenie Zmluvy si 
Objednávateľ môže uplatniť zmluvnú pokutu podľa bodu 15.7 VOPS, ktoré tvoria 
Prílohu č. 1 k tejto Zmluve. 

17 ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 
17.1 Prílohy 

Neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy sú nasledovné prílohy: 

Príloha č. 1 –Všeobecné obchodné podmienky spoločnosti Slovenské elektrárne, a.s., 
(všeobecné služby), verzia 01.12.2020 

Príloha č. 2 – xxxxxxxxxxxxxxxx 

Príloha č. 3 – xxxxxxxxxxxxxxxx 

Príloha č. 4 – xxxxxxxxxxxxxxxx 

xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx 

Príloha č. 5 – Preberací protokol – vzor 

Príloha č. 6 – Písomná požiadavka – vzor 

Príloha č. 7 – Vyhlásenie o prepojenosti 

 

17.2 Vyhotovenia 

Táto Zmluva je vyhotovená v 2 vyhotoveniach, z ktorých každá Zmluvná strana 
dostane jedno vyhotovenie. 
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17.3 Prejav vôle  

Zmluvné strany vyhlasujú, že si túto Zmluvu pred je podpisom prečítali, že bola 
uzavretá podľa ich pravej a slobodnej vôle, určite, vážne, zrozumiteľne a nie v tiesni, 
ani za nápadne nevýhodných podmienok, že jej obsahu rozumejú a na znak súhlasu ju 
bez akýchkoľvek výhrad pri plnom vedomí podpisujú. 

 

V Bratislave dňa  V Mochovciach dňa 

V mene a za Poskytovateľa:  V mene a za Objednávateľa: 

Ústav materiálov a mechaniky strojov 
SAV 

 Slovenské elektrárne, a.s. 

Ing. Martin Nosko, PhD. 
riaditeľ ústavu 

 xxxxxxxxxxxxxxx 

  
 
 

 xxxxxxxxxxxxxxxxxx 

 


